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PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN DE 
GEMEENSCHAPPELIJKE HANDELSPOLITIEK 

EUROPESE COMMISSIE 

Bericht van opening van een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek van de 
antidumpingmaatregelen die van toepassing zijn op de invoer van strijkplanken van oorsprong 

uit Oekraïne 

(2012/C 166/03) 

De Europese Commissie („de Commissie”) heeft op grond van 
artikel 11, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de 
Raad van 30 november 2009 betreffende beschermende maat
regelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn 
van de Europese Gemeenschap ( 1 ) („de basisverordening”) een 
verzoek ontvangen om een gedeeltelijk tussentijds nieuw onder
zoek te openen. 

1. Verzoek om een nieuw onderzoek 

Het verzoek om een nieuw onderzoek werd ingediend door 
Eurogold Industries Ltd („de indiener van het verzoek”), een 
producent-exporteur in Oekraïne („het betrokken land”). 

Het nieuwe onderzoek is beperkt tot een onderzoek naar dum
ping voor zover het de indiener van het verzoek betreft. 

2. Onderzocht product 

Het nieuwe onderzoek heeft betrekking op strijkplanken, al dan 
niet op poten, al dan niet met een stoomafzuigend en/of ver
warmd en/of blazend werkblad, met inbegrip van mouwplan
ken, en belangrijke onderdelen daarvan, zoals de poten, het 
werkblad en de strijkijzersteun (het treeftje), van oorsprong uit 
Oekraïne, momenteel ingedeeld onder de GN-codes 
ex 3924 90 00, ex 4421 90 98, ex 7323 93 00, ex 7323 99 00, 
ex 8516 79 70 en ex 8516 90 00 („het onderzochte product”). 

3. Bestaande maatregel 

Momenteel geldt een definitief antidumpingrecht dat werd in
gesteld bij Verordening (EG) nr. 452/2007 van de Raad ( 2 ), 
gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 580/2010 van 
de Raad ( 3 ). 

Op 25 april 2012 heeft de Commissie een bericht van opening 
van een nieuw onderzoek bij het vervallen van het antidum
pingrecht op strijkplanken van oorsprong uit onder meer Oe
kraïne bekendgemaakt ( 4 ). Zolang het nieuwe onderzoek bij het 
vervallen van de maatregel niet is afgerond, blijft deze van 
kracht. 

4. Motivering van het nieuwe onderzoek 

Het verzoek op grond van artikel 11, lid 3, is gebaseerd op 
door de indiener van het verzoek verstrekt voorlopig bewijs
materiaal dat, wat de indiener van het verzoek betreft en wat 
dumping betreft, de omstandigheden waarop de bestaande 
maatregel is gebaseerd, zijn gewijzigd en dat deze wijzigingen 
van blijvende aard zijn. 

De indiener van het verzoek beweert dat de omstandigheden 
sinds het tijdvak van het laatste onderzoek zijn gewijzigd en dat 
deze wijzigingen van blijvende aard zijn, daar zij betrekking 
hebben op het verkoopkanaal van het onderzochte product 
bij uitvoer naar de Unie. 

Uit het door de indiener van het verzoek verstrekte voorlopige 
bewijsmateriaal blijkt dat handhaving van de maatregel op het 
huidige niveau niet langer noodzakelijk is om de gevolgen van 
de schade veroorzakende dumping te neutraliseren. Bovendien 
blijkt uit een vergelijking van de prijzen van de indiener van het 
verzoek bij uitvoer naar de Unie met een normale waarde die is 
vastgesteld op basis van op de binnenlandse markt betaalde of 
te betalen prijzen, dat de dumpingmarge lager is dan het huidige 
niveau van de maatregel. 

Handhaving van de maatregel op het huidige niveau, dat is 
gebaseerd op de eerder vastgestelde dumpingmarge, lijkt daarom 
niet langer noodzakelijk om de gevolgen van dumping, zoals 
eerder vastgesteld, te neutraliseren. 

5. Procedure 

Daar de Commissie na raadpleging van het Raadgevend Comité 
tot de conclusie is gekomen dat er voldoende bewijsmateriaal is 
om een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek te openen, 
opent zij hierbij overeenkomstig artikel 11, lid 3, van de basis
verordening een nieuw onderzoek. 

Onderzocht zal worden of de bestaande maatregelen ten aan
zien van de indiener van het verzoek in verband met het ge
wijzigde verkoopkanaal van de indiener van het verzoek bij 
uitvoer van het onderzochte product naar de EU moeten wor
den gehandhaafd, opgeheven of gewijzigd.
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5.1. Onderzoek van de producent-exporteur 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het onderzoek 
nodig acht, zal de Commissie de indiener van het verzoek als 
producent-exporteur een vragenlijst toezenden. Tenzij anders 
aangegeven, moeten deze informatie en het bewijsmateriaal ui
terlijk 37 dagen na bekendmaking van dit bericht in het Publi
catieblad van de Europese Unie in het bezit van de Commissie zijn. 

5.2. Andere schriftelijke opmerkingen 

Alle belanghebbenden worden hierbij uitgenodigd om onder de 
voorwaarden van dit bericht hun standpunt kenbaar te maken 
en informatie en bewijsmateriaal in te dienen. Tenzij anders 
aangegeven, moeten deze informatie en het bewijsmateriaal ui
terlijk 37 dagen na bekendmaking van dit bericht in het Publi
catieblad van de Europese Unie in het bezit van de Commissie zijn. 

5.3. Mogelijkheid om door de onderzoeksdiensten van de Com
missie te worden gehoord 

Alle belanghebbenden kunnen een verzoek indienen om door 
de onderzoeksdiensten van de Commissie te worden gehoord. 
Dit verzoek moet schriftelijk worden ingediend en met redenen 
worden omkleed. Een verzoek om te worden gehoord over 
zaken die betrekking hebben op het beginstadium van het 
nieuwe onderzoek, moet uiterlijk 15 dagen na de datum van 
bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Euro
pese Unie worden ingediend. Voor een verzoek betreffende de 
latere stadia van het onderzoek gelden de termijnen die de 
Commissie in haar correspondentie met de partijen vermeldt. 

5.4. Instructies voor schriftelijke opmerkingen en de verzen
ding van ingevulde vragenlijsten en correspondentie 

Alle schriftelijke opmerkingen (met inbegrip van de in dit be
richt gevraagde informatie), ingevulde vragenlijsten en corres
pondentie waarvoor om een vertrouwelijke behandeling wordt 
verzocht, moeten zijn voorzien van de vermelding „Limited” ( 1 ). 

Belanghebbenden die informatie met de vermelding „Limited” 
verstrekken, moeten hiervan krachtens artikel 19, lid 2, van 
de basisverordening een niet-vertrouwelijke samenvatting indie
nen, voorzien van de vermelding „For inspection by interested 
parties”. Deze samenvatting moet gedetailleerd genoeg zijn om 
een redelijk inzicht te verschaffen in de essentie van de als 
vertrouwelijk verstrekte gegevens. Als een belanghebbende die 
vertrouwelijke informatie verstrekt, geen niet-vertrouwelijke sa
menvatting daarvan indient met de vereiste vorm en inhoud, 
kan deze vertrouwelijke informatie buiten beschouwing worden 
gelaten. 

Belanghebbenden moeten alle opmerkingen en verzoeken elek
tronisch (niet-vertrouwelijke opmerkingen via e-mail, vertrouwe
lijke op cd-r/dvd) indienen onder opgave van naam, adres, e- 
mailadres en telefoon- en faxnummer van de belanghebbende. 
Volmachten, ondertekende verklaringen en actualiseringen daar

van die bij antwoorden op vragenlijsten worden gevoegd, moe
ten echter op papier, d.w.z. per post, per koerier of persoonlijk, 
op onderstaand adres worden ingediend. Volgens artikel 18, lid 
2, van de basisverordening moet een belanghebbende de Com
missie onmiddellijk op de hoogte brengen als hij niet in staat is 
zijn opmerkingen en verzoeken elektronisch in te dienen. Na
dere informatie over de correspondentie met de Commissie 
vinden belanghebbenden op de volgende pagina van de website 
van het directoraat-generaal Handel: http://ec.europa.eu/trade/ 
tackling-unfair-trade/trade-defence 

Correspondentieadres van de Commissie: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Handel 
Directoraat H 
Kamer: N105 04/092 
1049 Brussel 
BELGIË 

Fax +32 22985353 
E-mail: TRADE-R553-IRONING-BOARDS-C@EC.EUROPA.EU 

6. Niet-medewerking 

Wanneer belanghebbenden geen toegang tot de nodige gege
vens verlenen, deze niet binnen de gestelde termijn verstrekken 
of het onderzoek ernstig belemmeren, kunnen overeenkomstig 
artikel 18 van de basisverordening conclusies worden getrokken 
op basis van de beschikbare gegevens, zowel in positieve als in 
negatieve zin. 

Wanneer blijkt dat een belanghebbende onjuiste of misleidende 
informatie heeft verstrekt, kan deze buiten beschouwing worden 
gelaten en kan van de beschikbare gegevens gebruik worden 
gemaakt. 

Indien een belanghebbende geen of slechts gedeeltelijk mede
werking verleent en de bevindingen daarom overeenkomstig 
artikel 18 van de basisverordening op de beschikbare gegevens 
worden gebaseerd, kan het resultaat voor deze belanghebbende 
minder gunstig zijn dan indien hij wel had meegewerkt. 

7. Raadadviseur-auditeur 

Belanghebbenden kunnen erom vragen dat de raadadviseur-au
diteur van het directoraat-generaal Handel wordt ingeschakeld. 
Deze fungeert als tussenpersoon tussen de belanghebbenden en 
de onderzoeksdiensten van de Commissie. Hij behandelt ver
zoeken om toegang tot het dossier, geschillen over de vertrou
welijkheid van documenten, verzoeken om termijnverlenging en 
verzoeken van derden om te worden gehoord. De raadadviseur- 
auditeur kan een hoorzitting met een individuele belangheb
bende organiseren en als bemiddelaar optreden om te garande
ren dat de belanghebbenden hun recht van verweer ten volle 
kunnen uitoefenen. 

Een verzoek om door de raadadviseur-auditeur te worden ge
hoord, moet schriftelijk worden ingediend en met redenen wor
den omkleed. Een verzoek om te worden gehoord over zaken 
die betrekking hebben op het beginstadium van het nieuwe 
onderzoek, moet uiterlijk 15 dagen na de datum van
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( 1 ) Een „Limited”-document wordt als vertrouwelijk in de zin van arti
kel 19 van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad (PB L 343 
van 22.12.2009, blz. 51) en artikel 6 van de WTO-Overeenkomst 
betreffende de toepassing van artikel VI van de GATT 1994 (Anti
dumpingovereenkomst) beschouwd. Het is ook een beschermd docu
ment krachtens artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1049/2001 van 
het Europees Parlement en de Raad (PB L 145 van 31.5.2001, 
blz. 43).

http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-R553-IRONING-BOARDS-C@EC.EUROPA.EU


bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Euro
pese Unie worden ingediend. Voor een verzoek betreffende de 
latere stadia van het onderzoek gelden de termijnen die de 
Commissie in haar correspondentie met de partijen vermeldt. 

De raadadviseur-auditeur kan ook een hoorzitting voor belang
hebbenden organiseren waar uiteenlopende standpunten en te
genargumenten naar voren kunnen worden gebracht met be
trekking tot kwesties in verband met onder andere dumping. 

Belanghebbenden die contact willen opnemen, vinden de nodige 
gegevens en nadere informatie op de webpagina's van de raad
adviseur-auditeur op de website van DG Handel: http://ec. 
europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en. 
htm 

8. Tijdschema voor het nieuwe onderzoek 

Het nieuwe onderzoek zal overeenkomstig artikel 11, lid 5, van 
de basisverordening binnen 15 maanden na bekendmaking van 
dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie worden 
afgesloten. 

9. Verwerking van persoonsgegevens 

Persoonsgegevens die in het kader van dit nieuwe onderzoek 
worden verzameld, zullen worden behandeld in overeenstem
ming met Verordening (EG) nr. 45/2001 van het Europees 
Parlement en de Raad betreffende de bescherming van natuur
lijke personen in verband met de verwerking van persoonsgege
vens door de communautaire instellingen en organen en betref
fende het vrije verkeer van die gegevens ( 1 ).
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